
Gewalt, Kraft

Sitte, Brauch

verneinen, sagen, ... dass nicht

gegen meinen (deinen, seinen) Willen

damit umso, damit desto

leicht (zu tun), einfach

Schutz, Bewachung, Wache

Werk, Arbeit, Schanzarbeit

Graben

Höhe

mit sich, bei sich

zurückkehren

wollen

nehmen

überlegen, nachdenken

glauben, einschätzen

(persönlicher) Feind

Möglichkeit

zugestehen, einräumen, überlassen

unter das Joch schicken

stoßen, vertreiben, schlagen

niederhauen, töten

in Erinnerung haben, denken an

Wille, Einverständnis

ich habe im Sinn, ich habe vor

innehaben, haben

Fürst, führender Mann

benachrichtigt werden

benachrichtigen („sicherer machen“)

befehlen, auffordern

der/die/das jenseitige

vis, -, -, vim, vi; vires, virium ...

mos, moris m.

negare

me (te se) invito

quo = ut eo

facilis, ≈, facile

praesidium, -i n.

opus, operis n.

fossa, - ae f.

altitudo, altitudinis f.

secum

reverti, revertor, reverti (!)

velle, volo, volui

sumere, sumo, sumpsi, sumptum

deliberare

existimare

inimicus

concedere, -cedo, -cessi, -cessum

facultas, facultatis f.

sub iugum mittere

pellere, pello, pepuli, pulsum

occidere, occido, occidi, occisum

memoria tenere

voluntas, -atis f.

mihi in animo est

obtinere, obtineo, obtinui, obtentum

princeps, principis

certior fieri

certiorem facere

iubere, iubeo, iussi, iussum m. A.c.I.

ulterior, ulterior, ulterius; -oris
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